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De’ Cammini.

Sarono gli Antichidi rifcaldarele

A loroStanze in queftomodo. Fa-
cevano i Cammini nel mezzo con Co-
lonne, o Modiglioni, che toglievano
fufo gli Architravi, fopra iquali era
la Piramide del Cammino, donde ufci-
va il fumo, comefe ne vedeva unoa
Baie appreflo la Pifcina di Nerone ,
ed uno non molto lontano da Civita
Vecchia. E quando non vi volevano
Cammini, facevanonella groffezza del
Muro alcune canne, o trombe per le
quali il calore del fuoco, chera fotto
quelle Stanze faliva, ed ufciva fuori
per certi {piragli, o bocche fatte nel-
la fommita di quelle canne. Quafi nel-
I'ifteflo modo i Trenti Gentiluomini
Vicentinia Coftozza loro Villa rinfre-
fcano I’ Eftate le Stanze , percioche,
eflendo ne’ Monti di detta Villa al-
cune cave grandiflime, che gli abita-
tori di que’ luoghi chiamano covali, ed
erano anticamente Petraie, delle qua-
li credo, che intenda Vitruvio, quan-
do nel fecondo libro , ove tratta del-
le Pietre, dice, che nella Marca Tri-
vigiana {i cava una forta di Pietra,
che fi taglia con la fega, come il le-
gno, nelle quali nafcono alcuni ven-
ti frefchiflimi; quefti Gentil nomini
per certi Volti fotterranei, ch’efli di-
mandano Ventidutti, li conducono
alle loro Cafe, e con canne fimilialle
fopraddette conducono poi quel Vento
frefco per tutte le Stanze, otturando-

le, edaprendole a loro piacere per pi-|

gliare pit , e manco frefco, fecondo
le ftagioni. E benchée per quefta gran-
difima comodita fia quefto luogo
maravigliofo, nondimeno molto pil
degno di effer goduto, e vifto lo ren-
de il carcere de’ Venti, che ¢ una Stan-
za fotterra fatta dall Illuftriflimo Si-
gnor Francefco Trento, e da lui chia-
mata EOLIA, ovemoltididetti Ven-
tidutti sboccano ; nella quale per 1farc,
che
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CHAPITRE XXVIL
Des Cheminées.

Oici la maniére dont les Anciews

avoient codsitume d échauffer lenrs
Chambres . Ils faifoient des Cheminées au
miliew, avec des Colonnes , ou des Confo-
les qui [fodstenoient I Architrave [ur laguel-
le ¢étoit pofée la Piramide de la Cheminée
par o la fumée [ortoit , ainfi qu om
en voyoit une & Baia prés de la Pifcine

|de Néron, £ wune autre encore prés de

Civita-Veechia . Et lor[qu’ils %y vouloient
point de Cheminée , ils pratiquoient dans
Vépaifleur du Mur des conduits , ou tu-
ianx, par on la chaleur du feu , gu'ils
allumoint [ous ces Chambres, étoit portée,
laquelle entroit par certains [odpiranx, ou
bouches faites & la téte de ces conduits .
C'eft 4 peu prés de cette maniére que les
Seignenrs de Trenti , Gentils-hommes Vicen-
tins , donnent de I air frais aux Cham-
bres de leur Chatean de Coftofe durant
I Eté , parceque ce Batiment étamt [iué
fur des Collines , dansles quelles il y a de
certaines caves fort profondes, que les ba-
bitans du Pais namment Covali ( qui étoient
anciennement des carvi¢res, dont je m'ima-
gine que Vitruve entend parler en [on [e-
cond livre , on traitant des Pierres, il dit
qu en la Marche Trévifane on tire une
forte de Pierre qui [e taille avec la fie
comme on fait le bois ) €F dans ces caves
il Sy engendre une nature de Vents éxtré-
mement frais, que cesGentils-bommes fomt
conduire & leur maifon, par le moien de
certaines Voutes [outerraines , g ils nom
ment Ventidutti 5 CJ par des conduits [em-
blables & ceux dont nous venons de parler,
ils les emvoient en tomtes les Chambres |
leur ouvrant £ leur fermant le paffage
comme bon leur [emble , pour [¢ donner
plus on moins de frais felon les [aifons.
Et bien que la confidération de cette com-
modité rende ce liew recommandable, il eft
neammoins encore particulicrement digne d
étre vu o o caufe d un autre endroit qu
on appelle la prifon des Vents, qui eft une
Chambre [outerraine , faite par le Seignenr
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che fia ornata , € bella , e confor
me al-nome, egli non ha rifparmia-
to n¢ diligenza , n¢ fpefa di forta
veruna . :

Ma ritornando ai Cammini, noi
li facciamo nella groflezza delli Mu-
ri, ed alziamo le loro canne fin fuo-
ri del tetto, accioche portino il fu-
mo nell’ Aria . Dove {i deve averti-
re, che le canne non fi facciano, n¢
troppo larghe, né troppo ftrette ;
perche fe {i faranno larghe , vagan-
do per quelle I'Aria, caccera il fu-
mo allingiti, e non lo lafcera afcen-
dere, ed ufcir fuori liberamente , e
nelle troppo ftrette il fumo, non aven-
do libera la ufcita, singorghera, e tor-
nera indietro . Pero ne’ Cammini per le
Stanze non fi faranno le canne, n¢ me-
no larghe di mezzo piede, né pitt di
nove oncie, e lunghe due piedi e mez-
zo . La bocca della Piramide , dove
{i congiugne con la canna fi fara alquan-
to pin ftretta, accioche, ritornando il
fumo.in git, trovi quell impedimen-
to, e non pofia venir nella Stanza . Fan-
no alcuni le canne torte, accioche per
quella tortuofita, e per lo fuoco, che
lo {pigne in fufo, non pofla il fumo
tornare indietro. Ifumaruoli, cio¢ i
buchi per dove ha da ufcire il fumo:
devono effere larghi, e lontani da ogn;
materia atta ad abbruciarfi. Le Nap-
pe, fopra le quali fifa la Piramide del
Cammino, devono eflere lavorate deli-
catiflimamente , ed in tutto lonta-
ne dal Ruftico ; percioché 1'Opera
Ruftica non f{i conviene , {fe non a
molto grandi Edifizj per le ragioni
gia dette. .
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Frangois de Trente , qu’ il a nommée Eolia,
comme qui divoit le Palais & Edle , dans la
quelle la plapart de ces conduits aboutiffent ,
& il W a épargnt ni [oin ni dépenfe en cet
ouvrage afin que tout y fit digne du nom
gu’il lui a donné .

Mais pour revemir aux Cbeminées , on
les place dans I épaiffenr des Murs, en ele-
vant les tuianx au de la du faite pour por-
ter la fumée loin au debors. Mais ce & quoi
il faut prendre garde , ¢ eft que les tuianx
ne [oient ni trop larges ni trop étroits , par-
ceque fi on les fait trop larges, I air y trou-
vant un ¢[pace on il puiffe étre agité, il
chaffera la fumée en bas, £F empéchera quw
elle ne monte & qu’ elle ne [orte aifement 5
& s’ ils [ont trop étroits, la fumée n'y aiant
pas fon paffage libre, 5 engorgera @ retour-
nera au liew d oi elle vient . C’eft pourquoi
dans les Chemintes des Chambres , il ne fant
pas donner au tuian moins de demi pi¢ de
large , ni auffi plus de neuf pouces, &) en
travers deux piez £ demi. L embouchure de
la Piramide par o elle ef jointe avec le tu-
iany [era un pen plus étroite | afin que fi
la fumée éroit repouffée en bas, elle puiffe
rencontrer cet empéchement qui I empéchera
d entrer dans la Chambre. Quelgues-uns
font les tuiaux tortus, afin que par cette
tortuofité , £ par la force du feu, quichaf-

[¢ tosjours la fumée en bant , elle ne puif-

\[e dé[cendre ni retourner en arviéve. L’ on-

verture par laguelle la fumée prend fon if-
Jue veut étre large £ éloignée de toute ma-
ticre combuflible. Les Nappes des Chemi-
nées [ur les quelles pofe la Piramide , ou tu-
iau o doivent étre travaillées délicatement,
& ne tenir rvien du Ruflique, parceque cela
ne peut convenir qua des Edifices éxtraor-
dinairement grands pour les raifons  ci-de-
vant dites . & «
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